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Verwendete Warnhinweise und Symbole
Die abgebildeten Symbole werden in der Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und auf dem
Gerdt verwendet.

Z—— | Gleichstrom/-spannung I P44 Spritzwassergeschiitzt

Das CE-Zeichen bestdtigt die
Watt (Wirkleistung) C € Konformit&t mit den fir das Produkt
zutreffenden EU-Richtlinien.

|| Sicherheitshinweise

Alkalibatterien enthalten .
Handlungsanweisungen

AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren

Neue und gebrauchte Batterien
nicht miteinander mischen

Halten Sie Batterien von Wasser

Nicht falsch einlegen und berméBiger Feuchtigkeit fern.

Nicht deformieren/beschédigen Nicht kurzschlieBen

W

> 0l

() &y

@ Nicht ins Feuer werfen ® Nicht laden
&) &)

&) @

39

Nicht 8ffnen/auseinandernehmen ‘E Auf richtiges Einlegen achten

Unterschiedliche Typen und Marken
nicht miteinander mischen

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,GEFAHR" weist auf eine ACHTUNG! Dieses Symbol mit
Q Geféhrdung mit einem hohen Risiko- Q dem Signalwort ,ACHTUNG" weist
grad hin, die, wenn sie nicht vermieden auf einen méglichen Sachschaden
wird, eine schwere Verletzung oder hin.
den Tod zur Folge hat.

WARNUNG! Dieses Symbol mit dem
Signalwort , WARNUNG" weist auf . )
'9 oy o . HINWEIS: Dieses Symbol mit dem
eine Gefdhrdung mit einem mittleren . w.

L Y L Signalwort ,HINWEIS” liefert zu-
Risikograd hin, die, wenn sie nicht ver- o S )
mieden wird, sine schwere Verletzung satzliche nitzliche Informationen.

oder den Tod zur Folge haben kann.
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Verwendete Warnhinweise und Symbole

Gerdt verwendet.

Die abgebildeten Symbole werden in der Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und auf dem

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,VORSICHT" bezeichnet
eine Gefdhrdung mit einem niedrigen
Risikograd, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, eine geringe oder mafige
Verletzung zur Folge haben kann.

VAN

Dieses Zeichen weist darauf hin,
dass geeignete Schutzhandschuhe
zu tragen sind! Befolgen Sie die
Anweisungen, um zu vermeiden,
dass die Héinde an Gegensténde
stoBen oder mit thermischen oder
chemischen Stoffen in Beriihrung

kommen!
@ Schutzklasse Il ta Maximale Umgebungstemperatur
LED-Deko-Stern
1 Lampenschirm
@ Einleitung |2 | Netzzuleitung
- 3] Timer-/Ein-/Aus-Taste (TIMER/ON/OFF)
Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen [ 4] Batteriefach
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges i LEDs
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist |6 | Kunststoffhaken/Kunststoffhalter
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise |7 | Schraube des Batteriefachdeckels
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen | 8| Verschluss des Batteriefachdeckels
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen (9] Batterie
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen  [10] Dichtungsring
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Haéndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.
LED: 40x
Betriebsspannung: 3V=
Batterien: 2x1,5V=,

Dieses Produkt ist fir den Betrieb im Innen- und
AuBenbereich geeignet. Das Produkt ist nur fir
den Einsatz in privaten Haushalten und nicht fiir
den kommerziellen Gebrauch vorgesehen.

1 LED-Deko-Stern

1 Lampenschirm

2 Batterien

1 Bedienungsanleitung

Schutzart:

Leistung:
Betriebstemperatur:
Lagertemperatur:
Betriebsluftfeuchtigkeit:
Abmessungen:
Nettogewicht:

Alkalibatterie Typ AA (LR6)
IP44 (Spritzwasserge-
schijtzt)

0,09W

0°C bis 40°C
-10°C bis 45°C

40 bis 75 % RH
Hauptteil: @ 60cm
200 g ohne Batterien
(HG11673A)

130g ohne Batterien
(HG11673B)

120g ohne Batterien
(HG11673C)
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A Sicherheitshinweise

LESEN SIE DIE ANLEITUNG VOR DER VERWEN-
DUNG DES PRODUKTS! BEWAHREN SIE ALLE
SICHERHEITSHINWEISE UND ANWEISUNGEN
FUR DIE ZUKUNFT AUF!

8

PN ZEYINYIT] LEBENS-

UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder un-
terschdtzen haufig die Gefahren. Halten Sie
Kinder stets vom Produkt fern.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen
nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
irgendwelche Schaden feststellen.
Verhindern Sie mechanische Beanspruchung
des Produkis!
VORSICHT! UBERHITZUNGSGEFAHR!
Betreiben Sie das Produkt nicht in der Verpa-
ckung.
Bewahren Sie das Produkt nach Gebrauch
wieder in der Verpackung auf, um ungewollte
Beschadigungen zu vermeiden.
Das Produkt enthdlt keine Teile, die vom Ver-
braucher gewartet werden kénnen. Die Leucht-
mittel kdnnen nicht ausgetauscht werden.
Das Produkt darf nicht mit einer anderen
Lichterkette elektrisch verbunden werden.
SchlieBen Sie diese Lichterkette niemals direkt
an einen 220-240V~ -Anschluss an.
Die LEDs sind nicht austauschbar.
Sollten die LEDs am Ende ihrer Lebensdaver
ausfallen, muss das ganze Produkt ersetzt
werden.

DE/AT/CH

Schiitzen Sie das Produkt vor scharfen Kanten,
mechanischen Belastungen und heiflen Ober-
flachen.

Nicht mit scharfen Klammern oder Négeln
befestigen.

N IZXIYNT]] BENUTZEN SIE DIESE

LICHTERKETTE NUR, WENN ALLE
DICHTUNGEN (DICHTUNGSRING )
EINGESETZT SIND.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/
Akkus auBer Reichweite von Kindern. Suchen
Sie im Falle eines Verschluckens sofort einen
Arzt aufl
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perfora-
tion von Weichgewebe und Tod fihren. Schwere
Verbrennungen k&nnen innerhalb von 2 Stunden
nach dem Verschlucken auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden
Sie nicht aufladbare Batterien nie-
mals wieder auf. SchlieBen Sie Bat-
terien/Akkus nicht kurz und/oder &ffnen Sie
diese nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder
Platzen kdnnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer
oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/
Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tem-
peraturen, die auf Batterien/Akkus einwirken
kénnen, z. B. auf Heizkdrpern/durch direkte
Sonneneinstrahlung.
Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind,
vermeiden Sie den Kontakt von Haut, Augen
und Schleimhéuten mit den Chemikalien!
Spiilen Sie die betroffenen Stellen sofort mit
klarem Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!
//"\ SCHUTZHANDSCHUHE TRA-
\@ GEN! Ausgelaufene oder besch-
A digte Batterien/Akkus kénnen bei
Berilhrung mit der Haut Verétzungen



verursachen. Tragen Sie deshalb in diesem
Fall geeignete Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien/
Akkus entfernen Sie diese sofort aus dem
Produkt, um Besch&digungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des glei-
chen Typs. Mischen Sie nicht alte Batterien/
Akkus mit neuen!

Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das
Produkt léngere Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Beschéddigung des Produkts

Verwenden Sie ausschlieBlich den angege-
benen Batterietyp/Akkutyp!

Setzen Sie Batterien/Akkus gemaf3 der Polari-
tétskennzeichnung (+) und (-) an Batterie/
Akku und des Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku und im
Batteriefach vor dem Einlegen mit einem tro-
ckenen, fusselfreien Tuch oder Wattestcibchen!
Entfernen Sie erschépfte Batterien/Akkus
umgehend aus dem Produkt.

Kunststoffhalters [ 6 ] los, wenn die Position nahe
genug ist, um den Lampenschirm | 1 | zu ver-
schlieBBen.

Hinweis: Die Aufhéingeposition sollte fiir das
Gewicht des Produkts geeignet sein.

Offnen Sie die Verschliisse [ 8] und 16sen Sie
die Schraube des Batteriefachdeckels um
das Batteriefach | 4 | zu &ffnen.

Legen Sie zwei Batterien des Typs AA in das
Batteriefach | 4 | ein (Abb. E fir Mod. A/Abb. D
fir Mod. B und C). Achten Sie auf die richtige
Polaritét. Diese wird im Batteriefach | 4 | ange-
zeigt.

SchlieBen Sie anschlieBend das Batteriefach 4]
SchlieBen Sie dann die Verschliisse | 8 | und
setzen Sie die Schraube des Batteriefachde-
ckels | 7 | wieder ein, indem Sie sie fest anziehen.

® Inbetriebnahme

Auf dem Batteriefachdeckel befindet sich eine
Timer-/Ein-/Aus-Taste . Drijcken Sie diese
Taste wiederholt, um das Produkt nacheinan-

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackungs-
material vom Produkt.

Falten Sie den Lampenschirm | 1 | vorsichtig auf
und lassen Sie eine kleine Offnung frei.
Setzen Sie die LEDs | 5 | von oben in den Lam-
penschirm [ 1 | ein.

SchlieBen Sie den Lampenschirm | 1 | vollstéindig,
so dass er die Form eines Sterns hat.

Fiir Modell A (Abb. A-D): Stecken Sie die beiden
Kunststoffhaken [6 ] in die kleinen Lécher neben
der Offnung und drehen Sie sie um 90 Grad,
um den Lampenschirm [ 1] zu verschlieBen.
Fir Modell B und C (Abb. A-C): Drijcken Sie
den Knopf des Kunststoffhalters [6 ] und schieben
Sie ihn entlang des Seils in Richtung des Lam-
penschirms [ 1] Lassen Sie den Knopf des

der in den TIMER-, ON- und OFF-Modus zu
versetzen.

Im TIMER-Modous leuchtet das Produkt daver-
haft fir 6 Stunden, gefolgt von einer Pause von
18 Stunden. Danach leuchtet das Produkt zur
vorgesehenen Einschaltzeit erneut 6 Stunden
lang, gefolgt von einer Pause von 18 Stunden.
Im ON-Modus leuchtet das Produkt ununter-
brochen.

Im OFF-Modus schaltet sich das Produkt aus.

Reinigung

Benutzen Sie einen Staubwedel, um das
Produkt zu séubern.

Bei starker Verschmutzung einfach mit einem
leicht feuchten Tuch zu reinigen.

DE/AT/CH 9



® Lagerung bei Nichtgebrauch

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen,
staubfreien Ort und schiitzen Sie es vor direkter
Sonneneinstrahlung.

® Entsorgung

Verpackung:

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die &rilichen Recycling-

stellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der

L,t?) Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
: trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.
Produkit:

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkis erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

wh

hi¢

Das Symbol der durchgestrichenen Mill-
tonne bedeutet, dass dieses Gerdt am
Ende der Nutzungszeit nicht iber den
Haushaltsmiill entsorgt werden darf.
Das Gerdit ist bei eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abzugeben. Zudem sind Ver-
treiber von Elektro- und Elektronikgeréiten
sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur
Riicknahme verpflichtet. LIDL bietet Ihnen
Riickgabeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an. Riickgabe und
Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei. Beim
Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt un-
entgeltlich zuriickzugeben. Zusétzlich
haben Sie die Méglichkeit, unabhéngig
vom Kauf eines Neugertes, unentgelt-
lich (bis zu drei) Altgeréte abzugeben,
die in keiner Abmessung gréBer als 25cm
sind. Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe

10 DE/AT/CH

alle personenbezogenen Daten. Bitte ent-
nehmen Sie vor der Riickgabe Batterien
oder Akkumulatoren, die nicht vom Alt-
gerdt umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden
kdnnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fach-
gerecht.

Batterien/Akkus:
Umweltschéaden durch falsche
E Entsorgung der Batterien/
Akkus!
Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen
gemé&B VERORDNUNG 2023/1542 entsorgt

werden. Geben Sie Batterien/Akkus iber die
angebotenen lokalen Sammeleinrichtungen zuriick.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf
Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien
und Akkus nicht im Hausmill entsorgen diirfen.
Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus
dem Produkt vor der Entsorgung. Diese kénnen
giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen
der Sondermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind
wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,
Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und
Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben
Sie deshalb verbrauchte Batterien und Akkus ko-
stenfrei im Handelsgeschéft z. B. in Ihrer LIDL Filiale
oder bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtli-
nien hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig
geprift. Im Falle von Material- oder Herstellungs-
fehlern haben Sie gegeniiber dem Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen Rechte



werden in keiner Weise durch unsere unten aufge-
fihrte Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fiir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeit-
punkt des Kaufs vorhanden sind, missen unverzig-
lich nach dem Auspacken des Produkts gemeldet
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kauf-
datum einen Material- oder Herstellungsfehler auf-
weisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos firr Sie reparieren oder ersetzen. Die
Garantiezeit verlangert sich durch einen staftge-
gebenen Gewdahrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschd-
digt oder unsachgemaf verwendet oder gewartet
wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler
ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produkt-
teile, die normalem Verschleif3 unterliegen, und so-
mit als VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus,
Schlguche, Farbpatronen), noch auf Schéden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus
Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdbhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 484823_2501) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild, einer Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer

Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkle-
ber auf der Riick- oder Unterseite des Produkts.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auf-
treten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

C€ IP44

@
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